
Alsólendva, 1908. X III. évfo lyam  21. szám. Vasárnap, m ájus 24.

E lő fize té s i ara

•gyes szám ára •_’(> fillér.

S K
Fele lős szerkesztő  : Laptu la jdonos és k iad ó  :

OSZESZLY M. V ICTO R. B A L K Á N  Y l  E R N Ő .

M E G JE L E N IK  M IN D E N  VASÁRNAP.

Kéziratokat nem adunk vissza.

Szerkesztőség és kiadóh ivata l: l l a l k á n y i  
Ernő könyvkereskedésében Alsólendván.

A n v ilt té r  sora egy ko ro na .

Az alsólendvai fürdő.
Alsólendva, 1908 május hó 23.

Száraz, unalmas, ezerszer megvitatott 
és ezerszer letárgyalt témát választottam. 
Az alsólendvai fürdőről Írni ma már nem 
érdekes, nem eredeti, ma már olyan elko­
pott, elcsépelt, mint a Bobherceg áriája, 
vagy a fiumei cápa. Aztán még ha tudnék 
valami uj ajánlattal, valami eredeti eszmé­
vel szolgáln i! De nem tudok. Nem is aka­
rok. Csak ismétlem és elmondom még 
huszonötször, hogy istentagadás, halálos 
vétek, égbekiáltó bűn meg nem csinálni az 
alsólendvai fürdőt.

Elődeim szépen kicirkaimozott Írásaiból 
látom, hogy a mi vastartalmú folyóvizünk 
olyan, ami nem mindennapi. Viszont a kül­
földi — és specialitcr az osztrák —  fürdők 
katalógusaiból meg azt látom, hogy édes 
hazánkból ezren meg ezren vándorolnak a 
t.ijer hegyek közé, ahol rengeteg pénzt 

adnak egy vastartalmú tókáért. Hát én igen 
-/epén megérteni, miért adnak százezreket 
/. idegen vízért. Azért, mert Magyarorszá­

gon nem adhatnak. Mert inig a német sógor, 
az ö megbecsülhetetlen leleményességével 
és üzleti spekulációjával a legértéktelenebb 
giz-gazt, a leghitványabb pocsolyát is ki 
tudja használni a saját zsebje céljaira és a 
könnyen hivő emberek rovására, addig mi 
névtelenül eldugva, nyomtalanul eltűnve 
hagyjuk értékes kincseinket.

Talán mondanom sem kell, hogy egyet­

len csapásra megteremthettük volna gyógy­
vizünk hírnevét, ha tettünk, ha cselekedtünk 
volna valamit az érdekében. Azonban mi 
azt vártuk, hogy a már évek óta áhított 
fürdőház valami ördöngös módon, a mi 
beavatkozásunk nélkül épüljön fel, vagy ha 
nem is egészen a mi beavatkozásunk nél­
kül, de legalább a puszta tervezgetésböl.

Oh uraim, a puszta tervezgetés lehet 
jó arra, hogy megfájduljon tőle a fejünk, 
de arra nem, hogy konkurenciát kezdjen 
valamelyik építőmesterrel. A fürdöház épí­
téséhez a puszta tcrvezgetésnél valami más 
egyéb is kell, például az energikus tenni - 
vágyás, az. amiből bennünk annyi sincsen, 
mint köröm alatt a piszok.

Szidjuk, szapuljuk, ócsároljuk az osz­
trákot uton-utfélen minden csekélységért, 
pedig h it nincsen igazunk. Nem olyan gyű­
löletes, kivetni való nemzet az, ahol annyi 
a találékonyság és élelmesség, és éppen a 
mi szemünkben nem lehet olyan gyűlöletes 
és kivetni való, mert ahol akkora mértékben 
hiányozzék az élelmesség és életrevalóság, 
m int nálunk, ott nincs ok a szerencséseb­
bek megvetésére. Csak az irigységre.

M iért visszük a pénzünket idegenbe? 
Mert ami honi, az kezdetleges, elhanyagolt, 
felületes és sokszor rossz is. Mert ami honi, 
az méregdrága. M iért megyünk külföldre 
nyaralni és miért nem maradunk idehaza? 
Mert a mi fürdőink legtöbbje még a név­
telenség sötét ködében vesztegel és mert a 
mi vizeinket és fürdőhelyeinket az eszme­

szegény magyar elme még nem tudta arra 
a nívóra emelni, amit pénzünkért megkí­
vánhatunk. És amellett méregdrágák.

De nem kalandozok el olyan messze 
az alsólendvai fürdőtől és egyellőre ott 
maradok, hogy csodálkozásomat fejezem ki 
afölött, miszerint nem akad a magyar em­
berek között olyan vállalkozó szellem, aki 
kirántson bennünket a névtelenség homályá­
ból. Persze, itt is idegen tőkére, idegen 
beavatkozásra volna szükség, mint sok 
máshoz. Pedig hát, én édes Istenein, nem 
is kellene ahhoz olyan rengeteg összeg, 
hogy legalább egy fürdöházunk legyen. A 
többi önmagától jönne. Valami leleményes 
korcsmáros nyári vendéglőt építtetne, a szé­
pítő egyesület sétányt csináltatna a ter­
mészetesen - átalakított meder mentén, 
egy részvénytársaság pedig gondoskodna 
arról, hogy a fürdőház idővel bővíttessen 
és gyógyvizünk megérdemelt hírneve el­
hasson az ország minden szögletébe.

Ez volna a leghelyesebb mód és inig 
ezt meg nem cselekedjük, addig mindig be 
kell fogni a szájankat, valahányszor túlbuzgó 
honfitársaink a leleményes osztrák sógort 
szidják.

Igazán jó lecke volna, ha egy kis fá­
radsággal és költséggel elmennénk tanul­
mányozni, hogy a gyűlölt osztrák szomszé­
dok egy tekenő vizet is milyen csodálatos 
agyafúrtsággal emelnek országos hírnevűre; 
milyen előzékenyek, udvariasak a közéjük 
jövő idegen néphez, még ha magyarok is

Az első csók.
Piros vo lt arca. a szeme lángolt,
Ideges volt az ajka ;
M iko r remegve, szcmlcsütöttcn 
Az első csókot adta ..

Mosolygott még a bohőkás hold is,
S m illjó  csillag alatta ..
Csak ö sirt aztán keservesen, hogy 
Az első csókot adta...

s azóta hogyha beszélek róla,
Kigyál az édes arca...

cn szentül hiszem néki, hogy a k k o r  
Az e I s ö csókot adta

SOMLYÓ ZO LTÁ N .

Egy modern ifjú hölgy.
Türelmes olvasóm, ismered-e a pályaudvart 

';S <’•/ o nagy jelentőségét a mindennapi élet za- 
•írus forgatagában? Tudod-e, érted-e, érzed-e 
ú jon : mi az, amikor podgyásszal megrakodva, 

ura készen betoppansz az utasoktól nyüzsgő 
váróterembe, s letelepedvén útitáskád mellé, vá­
lni .  mikor nyit be a perronajtón a tekintélyes 

ismi kapus, hogy nagyot és hangosat ki iltván, 
ic vonatod indulását jelezze? A váróterem, igen, 

1 Tdulöpont az életben, mert itt dől el jobbra vagy 
ilra a kocka, amelylyel egész életünkön át ját- 

s nik. A váróterem addig egymással volt embe­
rekéi szétválaszt és ilyeneket egy irányba terel 
ugvanegy vonaton. Iskolatársakat, akik nyolc éven

át együtt jártak a gymnásiumba, érettségi vizsgá­
lat után a váróteremből óh mennyi különböző, 
sőt ellentétes irányba sodor el az élet vonata. És 
azután, meglehet, sohasem látják egymást többé, 
s ha a fárasztó, örökös utazásban valamikor 
összekerülnek újra valamelyik állomáson, ki tudja, 
a nagy sietségben egymásra ismer-e a két régi 
pajtás, aki valaha együtt métázott a gyepen s 
alkalmasint együtt faragott gyarló, de kedves em­
lékű szerelmes verseket az első ideálhoz. Igen, 
fordulj csak arra türelmes olvasóm, virágos uii- 
köpenyben, keztyüs kacsójában nehéz illatú, fony- 
: adt bokrétát szorongatva most suhan be igy a 
váróterembe — az első ideál. Komoly, boldog ur 
hozza a karján, aki sohasem ismerte a szerelmes 
verseket faragó két diákot, mert a kettő közülő 
már a harmadik, vagy még sokkal inkább az ötö­
dik, inig a kisasszony elfogadható kérőre talált; 
diák korában pedig ő is, óh, bizonyára ő is egé­
szen más vidéken és egészén más kicsi leánynak 
irta az epedö verssorokat. De ime, most egymás 
karján vannak a váróteremben, s indul a vonat, 
majd együtt ülnek fel rá és együtt robognak tova, 
a jó Isten lát a jövőbe, hogy hova?

Menj a várótermekbe időzni, türelmes olva­
sóm, hiszen ezerféle elhatározó mozzanata az az 
emberek életének, amit itt láthatsz.

. . .  Veröfényes októberi délután volt, s a 
váróteremben — kivételesen - senkisem volt, 
csak én meg ő, egy madonna-arcú, karcsú, szőke, 
ifjú leány. Csekély málhája előtte volt az asztal­
kán s szótlanul ült a székén, amint szende méla- 
Sággal maga elé nézett. Istenemre bájos gyermek 
volt s én, habár nem vagyok aszfaltbetyár,

igaz, hogy tisztelettel- és félénken, — de megszó­
lítottam, hozzája lépve:

- Hova utazik, kisasszony ?
Rám pillantott s hirtelen lesütötte szemét:
— Én uram? óh. valóban magam sem tudom.
Meglepetve néztem rá :

Hogyan kisasszony?
— Anyám küldött ki ide, — szólt, — hogy 

majd utánam jön. De már egy órája várom s nem 
jön. Késik. Nem tudom, hol marad ily sokáig.

Már mellette ültem a széken s elragadtatva 
merültem finom vonásaiba. Éreztem, hogy ezalatt 
a rövidke perc alatt, nem tudom mikép, de olyan 
rabjává lettem.

Kisasszony, kedves . . .
— Ida, - jegyezte meg ö bájos mosolylyai.

Tehát kedves Iduska kisasszony, nem
sejti, nem képzeli, mennyire nyomja valami a lel - 
komét? Maga olyan szép, olyan ártatlan, olyan, 
de olyan végtelenül bájos teremtés, hogy.. .

Kérdőleg vetette rám a nagy kék szempár­
ját és én attól a pillantástól most már valóság­
gal lázba jőve, folytattam:

— . . .  Hogy én nem bírok magának ellen­
állni, én szeretem és azt akarom, hogy legyen a 
feleségem. Iduska az enyém, akinek -  itt meg­
ragadtam a kezét én örökre szerető, hűséges 
barátja, jóakarója, ura lennék!

— De hova beszél, — hallottam a leány 
ijedten rebbenő hangját, — az Istenért!

Éreztem, hogy vissza akarja huzni a kezét 
az enyémtől, de én nem engedtem, hanem egé­
szen magamhoz vontam és — heh jó, hogy sen­
kisem volt a váróteremben! -  heves forró csók-



azok; és mennyi számítással és mekkora 
gyakorlottsággal szerzik meg a vendégek 
jó véleményét maguknak.

Én már megtettem, tegye meg más is.

ALSÓLENDVA, 1008.

A szombati Cabaret-estély.
Rózsaszínű tentába kellene mártanom a 

pennámat, ha azt akarnám, hogy kritikám méltó 
legyen az evang. nöegylet által rendezett estély 
fényes sikeréhez Amit ott láttunk, amit ott hal­
lottunk, az valóban megérdemli a legnagyobb 
dicséretet és azt, hogy az elismerés egy-egy leg­
szebb babérágát nyújtsuk át minden egyes sze­
replőnek. Nem dilettánsokat láttunk a lámpák 
előtt mozogni, hanem kiforrott, kész tehetségeket, 
akik közül igazán nehéz volna megállapítani, 
hogy melyiké volt a nagyobb siker.

Az érdeklődés középpontja kétségkívül a 
nöegylet kedves vendége, Boroviák Lajos volt. 
Ez a pályáttévesztett úriember a Csáktornyái pol­
gári iskola fiatal és népszerű professzora, kiben 
több színpadi tehetség van, mint némely színész­
ben Boroviák személye az első látásra elárulja, 
hogy ö nem a tanári katedrában, hanem a szín­
padon van igazán otthon, ereiben hamisítatlan 
bohém-vér buzog, az alakítása, természetes játéka 
pedig mesés. Nem jó énekes, de ezt a hiányát
b.íven pótolja sok más jó oldala. Kupléinek, 
melyeknek mindegyike egy-egy vicclappal éit fel, 
sokat nevettünk, még többet tapsoltunk, a tren- 
cséni klapecból angol yenkivé vedlett Boroviák 
mókás énekének egy részét pedig meg kellett is­
mételnie Láttuk egy rövid színdarabban is öt 
s ez a szereplése ugyancsak azt a benyomást 
tette ránk, hogy elsőrendű színész, komikus és 
drámai egyaránt.

Iványi Rózsika urhölgy magas techni áju 
cimbalomjátéka úgyszólván magival ragadta a 
közönségnek egy igen nagy részét. A kisasszony 
biztosan, sokat gyakorlott kezekkel kezeli a ve­
rőket es olyan édes-bus magyar nótákat tud k i­
csalni az igénytelen acéldrótok közül, hogy na­
gyon könnyen sírásra áll annak a szája, aki hall­
gatja. Egy kitünően összeválogatott népdal-egy­
veleget kaptunk tőle s mi pedig hálából, igen 
sok tapsot adtunk érte.

Balás Stefiké és Balás Jolán urhölgyek a 
régi jók voltak. Mindkettőjük megérdemelte a 
lelkes ünneplést, amelyben a közönség őket ré­
szesítette. A kisasszonyok régi ismerősei a leudvai 
műkedvelő világnak, felesleges ma már őket d i­
csérnünk, mert amikor azt mondjuk, hogy bájo- 
sabb éneket és művésziesebb zongorajátékot mű­
kedvelőktől kívánni sem lehet, azt hisszük, el­
mondtunk róluk mindent.

„A rendőrfőnök jó fiu“ c. vígjátékban Bo- 
roviákon kívül még Vajda Andor Csáktornyái ba­

jaimmal borítottam. Ü pirulva, zavartan, úgy lát­
tam, meghatottan tekintett rám, amint hol lesütötte 
a szemét, hol rám emelte

Istenem, rebegte végül, — hátha csak­
ugyan szeret. . .

— Igen lduskám, vágtam a szavába, 
maga velem jön az én kis falumba, és mi úgy 
fogunk ott élni, mint két szerelmes gerlicemadár. 
A keresetem, igaz, most még csak ezerkétszáz ..

— Első csöngetés! — nyitott be most a 
terembe a vasúti kapus és hallottam, ahogy a kiál­
tott állomások között az én ialum nevét kiáltja.

Felszöktem a helyemről s még egyszer he­
vesen megszorítva a kezét, fülébe súgtam:

- Maradjon i t t ! Megváltom a jegyet és rög­
tön indulunk, édes Iduska!

Ezzel, szerelmes pillantást vetve rá, kisiet­
tem, vagyis inkább kirohantam a folyosóra a pénz­
tárhoz s megváltottam mindkettőnk számára a 
jegyet, falumig, ahol ó már oly biztosra gon­
doltam ! — a maga zavartalan egyszerűségében 
vár reám a boldogság.

Kezemben a két jegygyei, mert csakugyan 
sietnünk kellett, hogy le ne késsünk, - szaladva 
mentem a váróterembe. Befordulok az ajtón és 

higyje meg kedves olvasóm, sajnálom, hogy 
egyszerre igy ki kell ábrándítanom — képzeljék, 
mit kellett lá tnom ! Iduska, az én szende, gyö­
nyörű lánykám, abban a pillanatban lépett kí az 
üvegajtón a perronra, de többé már nem egye­
dül. Mögötte ment egy hozzá hasonló arcú, de 
jóval teltebb, korosabb hölgy (bizonyosan az
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talembernek volt nagy szerepe, aki a rendőrfőnö­
köt kreálta a tőle telhető jól. Eltekintve attól, 
hogy termete minden máshoz inkább alkalmas, 
csak egy uralkodni akaró rendőrfőnök kreálására 
nem, joggal tekintheti magáénak a vígjátékkal 
szerzett babéroknak egy igen tekintélyes részét. 
— A vígjáték sikerén még közreműködtek: Tóth 
Pálné úrnő, aki elragadó megjelenésével csak 
emelte szerepének értékét, Scherfer Tivadar, Pet- 
rik Zoltán és Lázár István.

Dr. Fábry Zoltán m nt a hegedű nagymes­
tere, mutatkozott be. Játéka könnyed, zamatos 
volt, meglátszott rajta, hogy nem kezdő muzsikus 
leikéből ered. Az érzéseit, a lelkét öntötte a han­
gokba, amelyek néhol fenségesen pajkosak, né­
hol meg szivhezszólóan érzeigösek voltak, (lyö- 
nyörü játékát frenetikus tapsviharral honorálta a 
hálás publikum, de ez a tapsvihar szólt Balás 
Jolán urhölgynek is, aki a zongorakiséretet szol­
gáltatta a tőle megszokott precizitással.

Ezután Tóth Pálné úrnő és Tóth Pál tanító, 
a dalárda agilis vezetője léptek a dobogóra. Tóthné 
úrnő kedves, fülbemászó hangjával, férje pedig 
művészi zongorajátékával mulattatott bennünket 
Dalai közül a „Tatárjárás- Csók-részlete volt az, 
mely legjobban tetszett, de siker tekintetében a 
többiek sem maradtak emez mögött. Igazán saj­
náljuk, hogy csak olyan ritkán lehet szerencsénk 
az úrnő csengő szép hangjában gyönyörködni, 
amely —- reméljük még igen sokszor fogja 
olyan lelkes ovációra ragadtatni a közönséget, 
mint ezen az estén.

Műsor után tánc volt, mely vidám hangu­
latban kora hajnalig eltartott.

Ezzel az én kritikusi szerepem is véget ért. 
Ne tessék haragudni, uraim és hölgyeim, ha a 
dicsérő szavakkal esetleg fukarkodtam, de szol­
gáljon mentségemül, hogy a tehetségek megkri- 
tizálása — különösen, ha azok műkedvelők 
gyenge oldalam s inkább vagyok otthon a hírro­
vatban, mint ott, ahol dicséretet keveset, gúnyt, 
intrikát és neheztelést azonban annál többet sze­
rezhetek. Jóéjszakát! b a g o l y .

A nyomor.
(Nem helyiérdekű, de eredeti és m indig aktuális cikk.)

A mindegyre fokozódó nagy nyomorral szem­
ben kezd divatossá lenni egy humánusnak látszó 
cselekedet: az alamizsna-osztogatás.

Alakulnak hangzatos jeligék alatt kegyes tár­
saságok megelégedett urakból és butonos urhöl- 
gyekböl, kik az év egy-két hetén át rendszerint 
ingyen-tejjel s alamizsna-morzsával látják el azo­
kat, akik esetleg egész éveken át koplalnak, éhez­
nek és nyomorognak. Kapnak ezek a szerencsét­
len páriák ingyen asztalmorzsát, vigasztaló szót 

amikor dolgozni akarnak.
M unkát! . . .  — hangzik az éhséges csapat

anyja, aki időközben ugylátszik megérkezett), mel­
lette pedig, Iduska mellett egy vörösképü, deres 
uhlánus őrnagy, aki nagyon elégült arccal tusz­
kolta kifelé. A málhát pedig két vasuíi hordár és 
egy katonalegény cipelte u.ána. A vasúti kapus 
épp akkor jelezte, kiáltva az első csöngetést egy 
másik, a fiumei gyorsvonathoz

Iduska ! akartam utána kiáltani, de ő, 
mert bizonyosan megérezte, hogy visszaérkeztem, 
féloldalt fordította szép fejét, mialatt boldog mo­
solyával biccentett az asztalka fele, ahol öt perc­
cel azelőtt még mindketten a boldogságunktól 
álmodoztunk. Az üvegajtó halkan becsapódott 
mögöttük s én nem törődve a kapus gúnyos 
pillantásával, kétségbeesetten rohantam az asztal­
kához, melynek fényezett lapján a következő 
szövegű papirszeletet találtam :

„Bocsásson meg, de az őrnagy, akit a 
mama egészen váratlanul hozott ide, szeret és 
gondtalan életet biztosított a számomra. A kau­
ciót is, mivel nekem nincs hozományom, ter­
mészetesen ö tette le.“

Aztán . . aztán nem következett semmi. És 
én hosszú ideig senkihez sem merészeltem szólni 
a várótermekben, amelyeknek üres ajtain át annyi 
különböző irányba nyüzsög a nép: mert féltem, 
hogy majd megint jön egyszer egy őrnagy, aki­
vel mia'att én a jegyeket váltom nászutra 
indul Fiume felé Iduska.

. . .  Még egy szót, türelmes utitársaim. Egy­
szer, néhány héttel a történtek után. egyik napi­
lapban olvasom, hogy mit tudom én már, hogy

vértelen ajakáröl, s a mai kor nem munkát ad 
nekik, de falat-kenyerekkel tömi be a száját.

Az éhező, a nyomorgó munkáscsalád ínsége 
ezáltal csak percekre van elűzve a szennyes 
pincelakásból, es csak aira jó, hogy a korgó 
gyomor rövid időn át részese lehessen a jóllakás 
gyönyörűségének.

Munkát kér a műhelyeink, elhelyező intéze­
teink előtt ácsorgó ezernyi tömeg, — és mi nem 
tudunk neki munkát adni, hanem odavetünk egy­
két vigasztaló szót, melyektől ugyan éhen is halhat.

Munkát kér; munkát, hogy egész életén át 
baromi módon dolgozhasson; munkát, melyben 
áruba bocsájtja két karja erejét; munkát, mely 
sorvaszt ugyan, de kenyeret ad ; hogy biztosítva 
legyen éhségverte családjának a bet vő falat.

Aki nem erezte, nem látta, az nem tudja, mi 
a nyomor. A nyomor, amikor télen hideg a lakás, 
melynek betört ablakjain át gúnyosan szolgálja 
az éhes gyermekek panaszos sírásához a zenét a 
hideg téli szél; amikor üres az éléskamra, az 
asztalfiók s nincs egy morzsa, nincs egy falat 
kenyér; amikor kilakoltatással fenyeget a háziúr 
s a munkátalan munkás nem tud munkát sze­
rezni ; amikor gyártói-gyárig vánszorog újabb és 
újabb reménnyel — hiába, és végül kétségbeeset­
ten tér vissza kékrefázott, éhes családja körébe, 
újra hallani a legkisebb gyermek és a beteg asz- 
szony szivszaggató panaszát:

Apa, éhes vagyok . . .
Ez a nyomor.
És ezt a nyomort nem lehet ingyentejekkel, 

ingyen-ebédekkel és alamizsna-morzsákkal elal­
tatni, ennek a nyomornak az elesititásához 
eszköz kell, m u n k a. Felesleges is a nyomor 
csökkentése érdekében ingyen-ebédekre vonat­
kozó határozatokat hozni; felesleges az alamizsna- 
morzsák kioszthatásának lehetőségéért tósztoktól 
csepegő bankettokat rendezni; munkát kell adni 
a nyomorgónak, a népnek és — szűnni fog a/ 
éhség.

Az a kegyelemből való jó.lakatás lealázó is, 
megszégyenít i is ; ezzel nem tömjük be az éhes 
embernek a mai igazságtalan társadalom ellen 
panaszló száját; az alamizsna való a koldusnak, 
a bénának, a vaknak, de a dolgozni akaró ép­
kézláb embernek nem.

A különféle egyesületek már kezdik belátni 
ezt; a társadalomnak is bekell látnia. Mert ezzel 
eltűnik aztán az uton-utfélen elénk táruló ijesztő 
képe a nyomor és Ínség züldszemü ördögének.

T u dó s ító in ka t és m unka tá rsa inka t, kik­
nek már hónapok, sőt évek óta küldjük a lapot 
anélkül, hogy csak egy betű tudósításukat is lát­
nok, — ismételten és utoljára kérjük, hogy vagy 
feleljenek meg elvállalt tisztségüknek, vagy pedig 
egy lev. lapon mondjanak le róla, mert ellenkező 
esetben legközelebb már nem küldjük címükre 
a Híradót. A s/.erkesy.tii.
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hol - vasúti szerencsétlenség történt. A vonat 
kisiklott, egy elsöosztályu kocsi összetört és egy 
uhlánus őrnagyot, aki éppen nászuton volt a fe­
leségével, halva húzták ki a vasroncsok alól. Fe­
lesége azonban, egy szép szőke fiatal asszony, — 
miként az újság külön megjegyezte, nem vesz­
tette el a lelekjelenetét, az utolsó pillanatban 
kiugrott a kocsiból és szerencsésen megmenekült.

Ölembe eresztettem az újságot, mert a szőke 
örnagynéról Iduska jutott eszembe. Iduska, a 
modern nőnek az a szende, tipikus alakja, aki 
az élet nagy utjain nem veszti el veszélyben a 
lélekjelenetét, ha előbb nem is, hát az utolsó p il­
lanatban ügyesen kiugrik a veszendő vonatból, 
hogy — ugyebár ehhez nem kell magyarázat? 
vigasztalódva utazzék tovább majd a legközelebbi 
vonattal.

Gondolatok.
A magyarnak az a legnagyobb hibája, hogy 

szereti a hibáit fitogtatni.
A gazdagok senkit sem irigyelhetnek jobban, 

mint a szegényt, akinek tiszta a lelkiismerete.
Nem az a legény a talpán, aki üt, hanem 

az, aki állja.
Mielőtt a nő becsületében gázolnál, jusson 

eszedbe édesanyád.
Apostol mindig van a szellemek között; de 

rendesen Judás irja meg az életrajzát.
Aki gőgös, abban kevés a tartalom. Csak 

az üres hólyagot lehet könnyen felfújni.
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H Í R E K .
Bellatinc u j plébánosa. Zichy Ágost 

wrí'if a hdlatinci blébániára Zrínyi Károly szom- 
b.ithelyi egyházmegyei lelkészt, volt szentsebcs- 
ivéiii adminisztrátort nevezte ki plébánosnak, 
/.rinyi Károly legutóbb Északamerikában műkö­
dött. mint misszionárius s mint ilyen, a throopi 
kaih. hitközségnek volt a plébánosa.

Jószivü adomány. I)r. Chilkó Sándor 
ur helybeli ügyvéd, ki jótékonyságban mindig az 
elsők között szerepel, 15 koronát küldött szer­
kesztőségünkbe, hogy azt a helybeli Szépítő Egy 
let pénztárába befizessük. A jószivü adományt 
rendeltetési helyére juttattuk.

Szünidei orvosi tanfolyam . Zalavár- 
megye törvényhatósági bizottsága két orvos ré­
szére egyenkint 300 koronás ösztöndíjat szavazott 
meg arra a célra, hogy a vármegyéből két orvos 
a szünidei orvosi tanfolyamot látogathassa. Ez- 
idén az ösztöndíjat, a közegészségügyi bizottság 
javaslatára, az alispán dr. Székely József novai 
járásorvosnak és dr. Simon Lajos keszthelyi kör­
orvosnak utalványozta.

— A szombati Cabaret-estélyen a követ­
kező felülfizetések történtek: Fuss F. Nándor 28 
kor.; dr. Chilkó Sándor 20 kor.; Gállits Tamás 
lt) kor.; K. Hajós Mihály, Bakó Gyula (Rajk), 
Isoó Ferenc, dr. Józsa Fábián, dr. Laubhaimer 
Oszkár, Petrik Gyula, Teke Dénes 10 — 10 kor.; 
Bíró Lajos, Schwarc Mór 8 8 ko r.; Pollák Emil 
7 kor.; Balás Béla, dr. Polátzer Izidor, Schwarc 
Arnold 6 6 ko r.; dr. Fábry Zoltán. Fercnczy 
József, Grohs Mór, Schéffer Tivadar (Csáktornya), 
Hajas József (Csáktornya), Székely Emil, Weisz 
Zsigmond, özv. Vugrincsics Lajosné 5 5 k o r .; 
Belletz Gyula (Stridó), Csiszár Sándor, dr. Fiikor 
Márton, Horváth Károly, Mattyasovszky Vince, 
Szijjártó Géza (Dcbronak), özv. Szilágyiné (Rajk), 
Tóth Pál (Hosszufalu), Varga Etelka (Szentgyörgy- 
V ..lgv), dr. VVollák Adolf 4— 4 ko r.; Vajda Andor 
(Csáktornya), Boroviák Lajos (Csáktornya), Engl 
Lajos, lványi Andor, Mády Pál, Pataky Kálmán 
(Csáktornya), Pollák József, Tivadar Ferenc, dr. 
Tüskés Dezső 3 —3 kor.; Bittera Béla, Bobay 
Géza, N. N., dr. Brünner Józsefné, Csaplovics 
József, Csukics Adolf, Eörsi Gyula, Gombosi és 
Wendl. Kiss Dénes, dr. Ktlrthy Dezső, özv. Nagy 
Józsefné, Lázár Győző, Matuss Lajos, Petrik 
Dezső (Budapest), Porgesz N., Rosás János, 
Szántó Zsigmond, Szekeres István, Szi agyi Dezső, 
Titán Iván, özv. Vargha Sándorné, Weisz Zoltán, 
Wortman Samu 2 2 korona; Ascherl József, 
Balkányi Ernő, Czirá Sándor, Dominkovics Antal, 
dr. Fehér Dezső, Freyer Lipót, dr. Kesztenbaum 
József, Kormos Ármin, Langer Ernő (Szécsiszent- 
iaszló), özv. Loncsaricsné, Németh Imre, Országh 
Kálmán, dr. Strasser Ármin, Szabó Pál. Szigeti 
Ignác, Weisz Hugó 1 — 1 kor. — A kegyes felül 
fizetőknek és a cabaretben szereplő hölgyeknek 
és uraknak, valamint azoknak, kik az estély s i­
kerét szives megjelenésükkel előmozdították, a leg­
mélyebb köszönetét nyilvánítja ii Rendezőség.

Közgyűlés. A Lendvavölgyi Lecsapoló 
1 arsuiat — az 1885. évi XXIII. te. 90. íj-a, illetve 
■i ta.sulati alapszabályok 9-ik §-ának rendelke­
zéséhez képest Alsólendván, a Korona-szálló 
földszintjén levő Casino helyiségben, junius hó
l-so napján d. e. 2 órakor rendes évi közgyűlést 
l^ f .  Ezt megelőzi a társulat választmányának 
ülésé, mely ugyanazon napon d. e. 8 órakor lesz 
a városház tanácstermében.

— T íz éves ta lálkozó. A helybeli polgári 
tűi iskola IV. osztályú növendékei baráti szerződést 
kötöttek avégböl, hogy tiz év múlva, vagyis 1918. 
pünkösd vasárnapján összejönnek városunkban. 
Az ifjak évente egy koronát fizetnek a pénztárba, 
s ebből az összegből azon társaikat segélyezik, 
klk szegényes állapotuk miatta saját költségükön 
esetleg nem jöhetnének el a találkozóra.

— Megszűnt m egyei lap. A Nagykanizsán 
megjelenó „Nagykanizsa" c. napilap három évi

as és hosszú agónia után megszűnt. A lap 
s/eiiemi kormányzása az utóbbi időben tulságo- 
san gyenge volt.

T a n ító k  gyűlése. A szombathely-egy­
házmegyei róm. kath. tanítóegyesület letenyei es- 
peresi köre tavaszi gyűlését Kerkaszentmikióson 
a róm. kath. elemi iskolában junius 3 án fogja 
megtartani. Tárgysorozat. 1. Fél 10 órakor szent 
mise. 2. Elnök a közgyűlést megnyitja. 3 A múlt 
közgyűlésről szóló, valamin: a központból érke­
zeti jegyzőkönyvek felolvasása és hitelesítése. I. 
Iliás Géza felsöszemenyei tanító értekezése 5. Főt. 
Gaál István kerkaszeutmiklósi plébános 25 éves 
áldozárságának méltatása. 6 Jelentkezés a jövő 
közgyűlésen való gyakorlati tanításra és munkák 
felo vasasára. 7. Jelentések és indítványok tétele.

K ö n yv -a d o m á n y . Ferber József ur hely-
beli lakó>s újabban 10 kötet ki inyvet volt szives
ajándékéízni a Keresk. és Ipar. >s Ifjak Egyesülete
könyvtárának. A szi vés ajándc <ért - az cgyesület
nevében köszönt:;tet mond ; Oszeszly , elnök.

A közönség  kö ré bő l. A következő le­
velet vettük :

T iszte lt Szerkesztő ur!
Becses lapjának egyik m últkori számában a hely­

beli szépitö-egyiet azzal a szemrehányással illettetett, 
hogy a Kanizsai-utón készülő gyalogjáró munkálatoknál 
a he lybeli iparosokat és kereskedőket mellőzte. Miután 
e munka keresztülvitelével én leltein meghízva, ezen ügy 
megvilágítására kérem a következük közlésere, annál is
inkább, inert újabban nemcsak cngentet, hanem Ascherl
helybeli építész urat is megtánia. I l ik , aki önzetleih í! és
minden *.ilienszolgálat nélkül -  iellát ingven vállatta
magára .a munkálatok keresztül'vitelét e;s felügyil le te t;
vele szernben tartozó kötelességemnek is i való
tényállás fe lderítését.

Miimán a gyalogjáró-alap inegfelel. i tömörségé és
szilárdsága csakis a banyazott c: anyagot tartal­
mazó ka vicscsal érhető el, ilyen anyag mak a
muraszc: da lie ly i kavicsbányából szerezhető be, c régből
M ayer bányatulajdonos úrra l érin tkezésb.• léptem c•s vele
a kavics­-szállításra egyezséget k átöttem. Ugyanez alka-
lommal tett ö  nekem ajánlatot c imentre, még pedig —
tekintve a célt és Lendvával feninálló régi összek öttete-
sét - a portlandccm entet mm. i kor. 5ii1 fillérért hcly-
hez szállítva kínálta.

Eni ezen ajánlatot tudomás;il vettem és enne!< alap-
ján egy helybeli nagyobb céggé 1 érintkt ízesbe léptem.
vele közöltem, hogy Mayer ur mily árban hajlandó a ce­
mentet szállítani. Erre azt a feleletet nyertem, hogy ezért 
az árért a cementet szállítani nem leh« t, azonban ó hiszi, 
hogy a szépitö-egyiet 30 40 koronára nem fog nézni, 
a m iko r a rró l van szó, hogy egy helybeli nyerje el a 
szállítást.

A szépitö-egyiet joggal elvárhatja minden lendvai 
polgártól, hogy érte áldozatokat hozzon, mert hiszen 
am it a szépitö-egyiet te rem t és létesít, az közös mind* 
nyájunkké; de hogy a szépitö-egyiet a polgároktól adott 
filléreket — bárm.ly csekély arányban is — arra hasz­
nálja fe l, hogy egyik-m ásik iparos — mert helybeli -  
ebből az elkerü lhetetlennél nagyobb hasznot húzzon, ezt 
tenni nem szabad .m ert ennek panama-szaga van, erre 
én kapható nem vagyok, és ezért vettem a cementet 
M ayer úrtó l. Te ljes  tisztele ttel

Fuss F. N ándor.
Jegyzők gyűlése. Kerkaszentmikióson 

junius hó 3-án körjegyzői gyűlés lesz.
— É vzá ró  v izsg á la t Za labagonyán. A

tanilgybarátoknak s mindazoknak, akik a magya­
rosítás szent ügye iránt érdeklődnek, b. tudo­
mására hozzuk, hogy a zalabagonyai népiskola 
‘vzáró vizsgálata május 30-án lesz, még pedig 

i.. e. 9— 12-ig az I., II. és III., délután pedig 
2 5-ig a IV., V. és V l-ik  osztályokban. — Az 
érdeklődőket szívesen látják a vizsgákon.

— E gy za lan iegye i község veszedelme. 
Röviden tudósítottunk arról a borzalmas tűz­
vészről, mely Őrség községben pusztított. Most 
Csáktornyáról a kővetkező részleteket irj ik : Ked­
den nagy tűz volt Muraköz egy virágzó községé­
ben, Őrséget). A tűz délelőtt 10 órakor ütött ki 
Kolláries János őrségi lakos házánál s rend­
kívüli erős szélvész, következtében alig egy fél 
óra alatt elhamvadt 6 lakóház, 55 gazdasági épület, 
gazdasági eszközök és a baromfi állománynak 
jó nagy része. A kár oly nagy, hogy ez még most 
nem állapítható meg. A leégett épületek közül 
tizenkettő általában nem, a többi pedig 13 ezer 
korona erejéig volt biztosítva. A nyomozást azon­
nal megejtették és konstatálták, hogy a tüzet 
Kolláries János 8 éves Pál fia okozta, ki iskolás 
gyermek létére sem írni, sem olvasni nem tud, 
s ki az. napon apja padlására ment cigarettázni. 
Nagyon alapos a gyanú, hogy a gyermeknek — 
a tilalom dacára — egy ottani szatócs adott gyújtót. 
A tűzvész okozása miatt úgy a fiú apját, mint 
pedig a szatócsot a büntető bíróságnál feljelen­

tették. A Csáktornyái járás főszolgabirája az őrségi 
leégettek segélyezése érdekében rögtön kérelem­
mel fordult a vármegye alispánjához, kérve, hogy 
a vármegye területén könyöradományok gyűjtését
engedélyezze

A m egbőszült b ika  szarva in . Súlyos 
balesetnek áldozata Pataki Pál szentgyörgyi köz­
ségi tehenes. A napokban este Pataki a teheneket 
akarta hazaterelni a legelőről, amikor a község 
bikája megbószillve ellene fordult és szarvaira 
kapta A megdühödt állat a szerencsétlen embert 
többször a levegőbe hajította, majd a földre dobta, 
miközben fején szarvával megs/urta, oldalát és 
jobb karját pedig megtiporta. Mikorra segítség 
érkezett és Patakit kiszabadították borzalmas 
helyzetéből, több oldalbordája betörött és a jobb 
karja eltörött.

A rn iopia. Egy vidéki polgári iskola egyik 
osztályában megvizsgálta a szemorvos a tanuló­
kat. A vizsgálat után az. igazgató a következő 
levelet küldte az egyik tanuló atyjához :

„Tisztelt uram !
A mai vizsgálat alkalmával kiderült, hogy az. 
ön fiának nagy hajlama van a miopiához. Köte­
lessége önnek, hogy ebben a dologban tegyen 
valamit."

Másnap reggel a tanuló keserves ábrázattal 
állított be az. iskolába s az apja válaszát átadta 
az igazgatónak. A válasz igy szó lt:

„Igen tisztelt igazgató u r !
Fogadja hálás köszönetemet a szives értesíté­
sért. A fiamat jó l elnáspángoltam s meg vagyok 
győződve, hogy ezentúl a miopiát kerülni fogja. 
Ha azonban a szigorú büntetés után sem tenne 
le hibájáról, csak tessék engem értesíteni."

Ekkor látta az igazgató, hogy akaratlanul 
rossz napot szerzett a különben jó tanulónak. 
Miopia rövidlátást jelent s a fiú apja az idegen 
szót félremagyarázta, amikor valami gonoszságot 
értett alatta.

Kérelem . Azon tisztelt gazdákat, kiknek 
az idei vetésnél alkalmuk volt az idökíilönbségct 
az impregnált és a nem impregnált takarmány 
répamag kikelése között megfigyelni, felkérjük, 
szíveskedjenek eziránti tapasztalataikat, akárhon­
nan szerezték is be a nem impregnált répamagot, 
közvetlenül Mauthner Ödön magkereskedésével, 
Budapest, Rottenbiiler-utca 33. közölni. Mint. n 
az idei pontos megfigyelésekre a Mauthner cégnek 
úgy a tiszta igazság, mint a közérdek szempont­
jából szüksége van, nagyon kéri, előzetes K ö szö ­
netének hálás kifejezése mellett, a tényleges ada­
tokat 8 nap alatt akár levelezőlapon is, vele tudatni.

A ko ldusasszony tám adó i. Ez év ápr. 
havában történt, hogy Berki Lidi gáborjaházi 
(aisólendvai járás) községi koldusra, amint az 
országúton haladt, rátámadt Szekeres István 
gáborjaházi legény és tőle megtakarított pénzecs­
kéjét, mintegy 131 koronát erőszakkal elrabolta. 
Szekerest a csúnya bűnre Illés István nevű ba­
rátja bírta, aki tudomást szerezvén arról, hogy 
a koldusasszonynak egy kis pénze volt, szerette 
volna a kincset megtakarítani, de neki nem volt 
bátorsága a rabláshoz.

Ezt az ügyet kedden tárgyalta a zalaeger­
szegi esküdtbiróság, mely Illést, mint felbujtót, 
elitélte 6 hétre, Szekerest pedig, a bűncselekmény 
elkövetőjét, 4 hétre.

A m ib ő l o k u lh a tu n k . Néhány rédicsi 
lakost, kik a szept. 28-ikai borzalmas tűzvésznél 
Lendvakecskésbe még felszólításra sem 
voltak hajlandók vizet hordani, feljelentettek el­
lenszegülésért a helybeli bíróságnál. A bíróság 
vád alá helyezte őket és elsősorban azért, mert 
még felszólításra sem voltak hajlandók a tűzvész 
színhelyére vizethordani, másodsorban pedig azért, 
mert házaik udvarán nem tartottak készenlétben 
vizet, a tegnapelőtti tárgyaláson fejenkint 50 50 
koronára ítélték mindnyájukat.

A ngya lcsinálás G ábo rjaházán. Lel­
ketlen anyák bűnös cselekedetéről rántotta le a 
leplet a helybeli járásbíróság. A dobronaki kör­
jegyző figyelmeztetésére kinyomozta, hogy a já ­
rásunkban levő Gáborjaházán apró, újszülött 
gyermekek — többnyire olyanok, kik törvénytelen

A valódi Francia sósborszesz l e g j o b b n a k  b iz o n y u l t  az  
ö s s z e s  s ó s b o r s z e s z - k é -  
sz it m én y ek  között .

Ara 1 korona. Kapható Fuss F. Nándor gyógyszertárában Alsólendván.
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körülmények között látnak napvilágot — különö­
sen az utóbbi időben feltűnően gyanús módon 
halnak el. Igv három gáborjaházi nő. Gerencsér 
Anna. özv. Dancs Adántné és Tóth Ilona temet­
tek el ebben a hóban egy-egy újszülött gyerme­
ket. kikről azonban akkoriban a halottkém semmi 
gyanúsat nem tudott kideríteni. A helybeli járás­
bíróságnak szintén gyanús lévén a dolog. Biró 
Lajos vizsgálóbíró és Nagy Ferenc Írnok kiszáll­
tak a színhelyen s miután exhumáltatták a kis 
holttesteket, dr. Szósz Gerö főügyész jelenlétében 
két orvos megejtette a boncolást. A vád nem b i­
zonyult hamisnak, amennyiben két holttesten gyil­
kosság jeleit találták, inig a harmadikról termé­
szetes halált konstatáltak. A borzalmas felfede­
zésre a két gyermekgyilkos anyát letartóztatták, 
azonban ezek mindent tagadnak. A vizsgálatot 
a borzalmas ügyben folytatják.

K ertm egnyitás. Blau Sándor jóhirü vas­
úti v c ndég s kert yis i 31-én, v isárnap
délután ünnepélyesen megnyílik. Zenéről, kitűnő 
etelek"i| es italokról, valamint gyors es pontos 
kiszolgálásról gondoskodva van. Este 6 órakor a 
fedett nyári mulatóban — belépődíj nélkül — 
tánc is lesz.

Az iszákos e m ber boszu ja . Kaszás 
Péter icntikápolnai ember állandó alakja volt a 
falu korcsmájának. Ivott, kártyázott s ezért állan­
dóan hadilábon állt vele a felesége. Vasárnap 
este megint sokáig kimaradt a férfi, amikor pedig 
későn éjjel hazament, természetesen a felesége 
nem a legvidámabb hangulatban várakozott reá.

Az iszákos embert ez a beavatkozás any- 
nyira dühbe hozta, hogy dulakodni kezdett az 
asszonnyal, majd pedig egy borotvát ragadott s 
azzal életveszélyesen hátba szúrta a feleségét.

Az asszony sérülése veszélyes. Kaszást letar­
tóztatták.

A f iló c i v é rfü rdő  epilógusa. Meg elénk 
emlékezetében lehet olvasóinknak az a véres 
korcsmái harc, mely a lendvai járáshoz tartozó 
Eilócon történt ez év elején. Nemecz Ferenc, ki 
akkoriban jött meg Amerikából, ittas állapotban 
verekedést provokált a korcsmában, aminek olyan 
gyászos vege lett, hogy a hat megszűrt legény 
közöl egy, Péntek József halva maradt a csata­
mezon. Nemec/.et akkoriban letartóztatták, bör­
tönbe vetették, de ítéletet még csak most mon­
dott felette a zalaegerszegi eskiidtbirőság, elítél­
vén Nemeczet szándékos emberölésért 4 évi fegy- 
házra.

A pászto ró ra  ára. Berki Lajos baksai 
lakos panaszolta a csendőrségnél, hogy Birtner 
Róza nevű kedvese egv bizalmas együttlét alkal­
mával. amíg ő az igazak álmát aludta, el­
lopta 160 korona megtakarított pénzét és még 
azon éjjel ismeretlen helyre szökött. Az enyves- 
kezű hölgyet másnap Jáhom-pusztán elfogták a 
csendőrök, de mivel a férfi a megbüntetését nem 
kívánta, szabadon bocsájtották.

T a lá lt hu lla . A járásunkhoz tartozó 
Izsakóc község határában csütörtökön egy 50 év 
körüli férfi hulláját vetette ki a Mura. Kilétét nem 
tudják.

Ö ng y ilko s  csendőr. Muraszombatból 
jelentik, hogy Rutnszauer J zsef ottani próba- 
csendőr e hó 20-án este 8 órakor szolgálati fegy­
verevei agyonlőtte magát Tettének oka ismeretlen.

2  szoba, 1 előszoba, konyha, éléskamra és 
padlásból álló

lakás s l  bútorozott szoba
1908 jú lius elsejére bérbeadó. — Alsó- 

lendván, 1908 május 19.
H adrov ics Elek, körjegyző.

Ház eladás.
Alsóletuiván, a templom közelében 

egy 1 emeletes, 3 évvel ezelőtt épült s 10 
évig adómentes csinos LAKÓHÁZ, mely 
1 1 0 0  korona házbért jövedelmez évenkint, 
más vállalat miatt 12.000 korona vételárért 
azonnal ELADÓ. Bővebbet: S í p o s  
Lajos bádogos Alsólendva.

3064 008. tk sz.

Hirdetmény.
Kislakos község telekkönyve úrbéri legelő 

elkülönítése következtében, az. 1860. évi 2570. sz. 
szabályrendelethez képest átalakittatik és ezzel 
egyidejűleg mindazon ingatlanokra nézve, ame­
lyekre az 1886. XXIX. es 1880 évi XXXVIII., vala­
mint az 1801. évi XVI. t. cikkek a tényleges bir­
tokos tulajdon jogának bejegyzését rendelik, az 
1802. évi XXIX. t. cikkben szabályozott eljárás 
a telekkönyvi bejegyzések helyesbítésével kapcso­
latosan foganatosittatik.

E célból az átalakítási előmunkálatok hite­
lesítése és a helyszíni eljárás a nevezett község­
ben 1908 ju n iu s  10-én d. e. 9  ó rakor fog 
kezdődni.

1. Ennélfogva felhivatnak az összes érde­
keltek, hogy a hitelesítési tárgyaláson személye­
sen vagy meghatalmazott által megjelenjenek je­
lenjenek meg és az uj telekkönyvi tervezet ellen 
netaláni észrevételeiket annál bizonyosabban adják 
elő, mert az elkülönített legelőnek telekkönyvi 
bejegyzése után a téves bevezetésből eredhető 
kifogásokat jóhiszemű harmadik személyek irá­
nyában többé nem érvényesíthetik;

2. mindazok, akik a telekjegyzőkönyvekben 
előforduló bejegyzésekre nézve okadatolt előter­
jesztést kivannak tenni, hogy a telekkönyvi ha­
tóság kiküldötte előtt a kitűzött határnapon kez­
dődő eljárás folyama alatt jelenjenek meg, és az 
előterjesztéseiket igazoló okiratokat mutassák fel;

3. mindazok, akik valamely ingatlanhoz tulaj­
donjogot tartanak, de a telekkönyvi bekebelésre 
alkalmas okirataik nincsenek, hogy az átíratásra 
az 1886. évi XXIX. t. cikk 15 — 18. és az 1884 
évi 38. t. cikk 5., 6.. 7. és 9. §-ai értelmében 
szükséges adatokat megszerezni iparkodjanak és 
azokkal igényeiket a kiküldött előtt igazolják, avagy 
oda hassanak, hogy az átruházó telekkönyvi tu­
lajdonos az átruházás létrejöttét a kiküldött előtt 
szóval ismerje el és a tulajdonjog bekebelezésére 
engedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat 
ezen az utón nem érvényesíthetik és a bélyeg­
illeték elengedési kedvezményétől is elesnek ; és

4. azok, kiknek javára tényleg már megszűnt 
követelésre vonatkozó zálogjog, vagy megszűnt 
egyéb jog van nyilvánkönyvileg bejegyezve, úgy­
szintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok 
tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak törlését 
kérelmezzék, illetve hogy a törlési engedély nyil­
vánítása végett a kiküldött előtt jelenjenek meg, 
mert elleneseiben a bélyegmentesség kedvezmé­
nyétől elesnek.

A kir. járásbíróság telekkönyvi hatósága.
Alsólendván, 1908 május hó 6-án.

Csiszár, kir. jhiró.

Üzlethelyiség
L A K Á S S A L ,  mellékhelyiségekkel, nagy 
kerttel stb. a F ö -utcán (64. Iiázsz.) Mura­
szombatban, az ág. ev. templom mellett, 
í. évi ju lius hó l- tő l kezdve bérbe adó, 
esetleg jutányos áron, szabad kézből eladó.

fe lvé te tnek c lap k iadó­im  U C IC 5 C K  h iva ta lában . ----------------

KRALL MÁTYÁS gépműhelye
C sákto rnya , Kossuth La jos-u tcza  9. szám.

E L V Á L L A L : m indennem ű gazdaság i gépek, benzin 
m o to ro k , sz iva ttyúk  és ku tak  ja v ítá sá t a leg ju tányo - 

sabb á ra k  m e lle tt.

M o to rjá rm ü ve k , m o to rke ré kp á r, ke ré kp á r és m inden­
nemű VARRÓGÉPEK szaksze rű jav ítása  gyo rsan e- 

pontosan eszközö lte tnek.

L e g jo bb  gyá rtm á nyú  pn eu m atic , m o to rke ré kp á r-, ke 
ré k p á r-, és va rrógép részek á llandóan rak tá ro n . 

ACCU.MUI Á T O R -T Ö I.T Ö  Á L LO M Á S !

Egy jó  házból való fiú

tanoncnak
felvétetik Freyer Lipóinál Alsólendván

Eladó ház.
Alsólendván, a Baross-utca 144. számú 
lakóház szabad kézből eladó. Bővebb 
felvilágosítás nyerhető Károlyi Jánosnál 

helyben.

Álsólendvai képeslapok
művészi kivitelben 
sokféle felvételben 
Olcsó áron kaphatók

Balkányi Ernő^SŰ,

KEIL-LAKK
legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára.

KEIL-féle viasz-kenőcs kemény padló számára. 
KEIL-féle fehér „ G  I a s u r “ -fénymáz 90 fillér. 
KEIL-féle arany-fénymaz képkereteknek 40 fill. 
KEIL-féle szalmakalap-festék m i n d e n  színben.

Mindenkor kaphatók:

Arnstein Benő il'.raner Testvérek utóda) eéymM Alsólendván.

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


